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ПРОЕКТ НА ЗАКОНОДАТЕЛНА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ 
ПАРЛАМЕНТ

относно предложението за решение на Съвета относно сключването на нов 
протокол за определяне на възможностите за риболов и финансовото участие, 
предвидени в Споразумението за партньорство в сектора рибарство между 
Европейската общност и Република Кабо Верде
(09793/2011 – C7-0228/2011 – 2011/0097(NLE))

(Одобрение)

Европейският парламент,

– като взе предвид предложението за решение на Съвета (09793/2011),

– като взе предвид проекта на нов протокол за определяне на възможностите за 
риболов и финансовото участие, предвидени в Споразумението за партньорство в 
сектора рибарство между Европейската общност и Република Кабо Верде 
(09791/2011),

– като взе предвид искането за одобрение, представено от Съвета в съответствие с 
член 43, параграф 2 и член 218, параграф 6, втора алинея, буква а) от Договора за 
функционирането на ЕС (C7-0228/2011),

– като взе предвид член 81 и член 90, параграф 8 от своя правилник,

– като взе предвид препоръката на комисията по рибно стопанство и становищата на 
комисията по развитие  и на комисията по бюджети (A7-0299/2011),

1. дава своето одобрение за сключване на протокола към споразумението;

2. призовава Комисията да предаде на Парламента протокола и заключенията от 
заседанията на съвместния комитет, предвиден в член 9 от споразумението, както и 
многогодишната секторна програма, посочена в член 3 от новия протокол, и 
съответните годишни оценки; призовава Комисията да улесни участието на 
представители на Парламента като наблюдатели в заседанията на съвместния 
комитет; призовава Комисията да представи на Парламента и на Съвета, в рамките 
на последната година на прилагане на новия протокол и преди започване на 
преговори за подновяването му, цялостен доклад за оценка относно прилагането му, 
без да налага ненужни ограничения, свързани с достъпа до този документ; 

3. призовава Комисията и Съвета, в рамките на съответните им правомощия, да 
предоставят незабавно изчерпателна информация на Парламента на всички етапи на 
процедурите, свързани с новия протокол и неговото подновяване, съгласно член 13, 
параграф 2 от Договора за Европейския съюз и член 218, параграф 10 от Договора за 
функционирането на Европейския съюз;

4. възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на 
Съвета и на Комисията, както и на правителствата и на парламентите на държавите-
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ИЗЛОЖЕНИЕ НА МОТИВИТЕ

Въведение
На 19 декември 2006 г. Съветът прие Регламент (EО) № 2027/2006 за сключване на 
Споразумение за партньорство в областта на рибарството между Европейската общност 
и Република Кабо Верде1. Това споразумение, което се прилага за периоди от 5 години 
и което подлежи на подновяване с мълчаливо съгласие, освен ако не бъде прекратено 
от една от страните, отмени и замени първото споразумение между ЕО и Кабо Верде, 
сключено през 1990 г. Споразумението беше придружено от протокол, който определя 
възможностите за риболов и финансовото участие, първоначално за период от пет 
години (от 1.9.2006 г. до 31.8.2011 г.). Споразумението и протоколът обаче влязоха в 
сила едва на 30 март 2007 г. 

Срокът на настоящия протокол изтича на 31 август 2011 г., след период на действие от 
4 години и 5 месеца. Междувременно беше договорен и парафиран на 22 декември 
2010 г. нов протокол за период от 3 години, считано от 1 септември 2011 г. 
Сключването му от Съвета изисква предварително одобрение от ЕП по силата на член 
43, параграф 2 и член 218, параграф 6, буква а) от ДФЕС.

Настоящата процедура се открива едновременно с процедурите, свързани с решението 
на Съвета относно подписването от името на Съюза и временното прилагане на самия 
протокол (COM (2011)229), както и с регламента на Съвета относно разпределяне на 
възможностите за риболов между държавите-членки на ЕС (COM (2011)227).

За да се позволи на корабите на ЕС да извършват своите риболовни дейности до 
приключването на процедурите по сключването му, новият протокол предвижда той да 
бъде временно прилаган от 1 септември 2011 г.

Новият протокол бе подписан на 27 юли 2011 г. и на 29 август Съветът е представил на 
Парламента искането за одобрение.

Анализ на новия протокол
Основните елементи на новия протокол са описани по-долу.

- Годишно финансово обезщетение: 435 000 EUR (общо 1 305 000 EUR за целия 
период) въз основа на: а) годишно плащане за достъп до изключителната икономическа 
зона (ИИЗ) на Кабо Верде от 325 000 EUR; б) специфично плащане в размер на 
110 000 EUR годишно в подкрепа на развитието на секторната политика на Република 
Кабо Верде в областта на рибарството. 

- Възможности за риболов: при годишен референтен тонаж от 5 000 тона, ще бъдат 
издадени разрешения за риболов на 28 сейнера за риба тон и 35 кораба с парагади за 
улов на повърхността и 11 кораба с въдици и въже-майка. Въпреки това, съобразно 
годишните оценки за състоянието на рибните ресурси, тези възможности за риболов 

1 Регламент (ЕО) № 2027/2006 на Съвета от 19 декември 2006 г. (ОВ L 414, 30.12.2006 г., стр. 1). 
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биха могли да бъдат преразгледани с оглед на увеличаването или намаляването им, 
което ще включва съответно преразглеждане на финансовото участие. Разпределянето 
на тези възможности за риболов между заинтересованите държави-членки е предмет на 
предложение за специфичен регламент на Съвета (виж таблицата по-долу).

- Авансови плащания и такси, които се заплащат от собствениците на кораби: 35 EUR 
на тон уловена риба тон в риболовната зона на Кабо Верде за сейнерите и корабите с 
парагади за улов на повърхността и 25 EUR на тон за корабите с въдици и въже-майка. 
Годишните авансови плащания се определят в размер на 4 375 EUR за сейнер за риба 
тон, 3 150 EUR за кораб с парагади и 450 EUR за кораб с въдици и въже-майка, което 
отговаря съответно на референтен улов от 125 т, 90 т и 18 т годишно.

Следната таблица позволява да се направи сравнение между някои елементи на двата 
протокола, както и по отношение на развитието на възможностите за риболов на 
държавите-членки.

Срок на 
действие на 
протокола:

4 години и 5 месеца
(30.03.2007-31.08.2011 г.)

3 години
(01.11.2011- 31.08.2014 г.)

Парафиран на: 16 декември 2005 г. 22 декември 2010 г.

Естество на 
споразумението Споразумение за улов на риба тон Споразумение за улов на риба тон 

Финансово 
участие

385 000 €, от които 60 000 € са заделени от ЕС 
за помощ за секторната политика в областта на 
рибарството на Кабо Верде, като Кабо Верде се 
ангажира да увеличи тази сума до 100% от 
общото участие 

435 000 €, от които 110 000 € са заделени за 
помощ за секторната политика в областта на 
рибарството на Кабо Верде 

Такси за 
собствениците 
на кораби

35 € на тон уловена риба (сейнери и кораби с 
парагади) 25 € на тон уловена риба (кораби за 
улов с въдици и влакно).

35 € на тон уловена риба (сейнери и кораби с 
парагади) 25 € на тон уловена риба (кораби за 
улов с въдици и влакно).

Авансови 
плащания

- Сейнери за риба тон: 3 950 € годишно
 (референтен улов: 110 т)
- Кораби с повърхностни парагади: 2 900 € 
годишно 
(референтен улов: 80 т)
- С въдици и влакно: 500 € годишно 
(референтен улов: 16 т)

- Сейнери за риба тон: 4375 € годишно 
(референтен улов: 125 т)
- Кораби с повърхностни парагади: 3150 € 
годишно
 (референтен улов: 90 т)
- С въдици и влакно: 450 € годишно 
(референтен улов: 18 т)

Референтен 
тонаж 5 000 т/година 5 000 т/година 

Възможности за риболов

Държава-
членка

Сейнери за риба 
тон 
(2007/2011 г.)

Сейнери за риба 
тон 
(2011/2014 г.)

Кораби с 
парагади за 
улов на 
повърхността 
(2007/2011 г.)

Кораби с 
парагади за 
улов на 
повърхността 
(2011/2014 г.)

Кораби за риболов 
на риба тон с 
въдици и влакно
2007/2011 г.

Кораби за риболов 
на риба тон с 
въдици и влакно
2011/2014 г.

ИСПАНИЯ 12 16 41 26 7 7
ФРАНЦИЯ 13 12 0 0 4 4
ПОРТУГАЛ
ИЯ 0 0 7 9 - -

ОБЩО/кораб
и 25 28 48 35 11 11
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Съгласно доклада за оценка, изготвен от външни експерти1, приносът на 
споразумението за осигуряването на стабилна основа за дейностите на флота на ЕС се 
оказва значителен за сегмента на рибата тон. В новото споразумение са отчетени тези 
препоръки, като в него се потвърждава предоставянето на разрешения за риболов само 
за категорията на рибата тон. Освен това в сравнение с предишния протокол 
възможностите за риболов за сегмента на корабите с парагади за улов на повърхността 
са намалени от 48 на 35, като се отчита процентът на досегашното усвояване за тази 
категория през последните години. Същевременно има леко увеличение на наличните 
разрешения за категорията сейнери – от 25 на 28, за да се компенсира неотдавнашното 
прехвърляне на някои оператори от Индийския в Атлантическия океан поради 
явлението пиратство.

Референтният тонаж се запазва непроменен на 5 000 тона годишно. Независимо от това, 
като се отчитат нуждите в сектора на рибарството на Кабо Верде, бюджетът, 
предназначен от ЕС за подкрепа на сектора, е увеличен в сравнение със сумата в 
предходния протокол. Годишното финансово участие е увеличено с 50 000 EUR 
(+ 13 %) в сравнение с предходния протокол.

Новият протокол съдържа по-подробни клаузи за временно преустановяване и 
преразглеждане на плащането на финансовото участие и временното преустановяване 
на прилагането на протокола при определени обстоятелства, по-специално в случай на 
нарушаване на съществени и основни елементи от правата на човека и на 
демократичните принципи, както е предвидено в член 9 от Споразумението от Котону 
(вж. членове 7 и 8 от новия протокол).

Съгласно глава ІХ от приложението към новия протокол корабите на ЕС наемат на 
работа определен брой моряци от Кабо Верде (съгласно предходния протокол това 
задължение се отнасяше общо за „граждани на страни от АКТБ“).

В член 10 от новия протокол се посочва, че Кабо Верде ще монтира във възможно най-
кратък срок система за сателитно наблюдение (VMS) на риболовни кораби, 
извършващи риболов в нейни води, и след като тази система бъде установена, ще се 
прилагат разпоредбите, определени в приложението към протокола (глава VІІ).

Коментари и заключения на докладчика

Кабо Верде представлява архипелаг, разположен в източната част на Атлантическия 
океан, на 375 мили на запад от Сенегал и Мавритания, с приблизително 465 000 
жители. Страната разполага с ограничени природни ресурси и запаси от прясна вода и 
заема 121 място от общо 182 страни в индекса на ООН за човешкото развитие. 
Икономиката на Кабо Верде е ориентирана към услугите, като търговията, транспортът, 
туризмът и обществените услуги представляват над 74 % от БВП за 2006 г. Делът на 
риболова се оценява на около 2 % от БВП. 

Кабо Верде се счита за една от страните с най-добри резултати в Африка по отношение 
на политическото, икономическото и социалното развитие. Тя стана член на Световната 

1 Последваща оценка на протокола 2006—2011 г. и предварителна оценка на бъдещия протокол.
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търговска организация през 2008 г. и е член на Икономическата общност на 
Западноафриканските държави от 1977 г.

От 2007 г. между Кабо Верде и ЕС е установено специално партньорство, при което се 
отчита статутът на Кабо Верде като държава от периферен регион, която има много 
общи черти с най-отдалечените региони на ЕС, като Азорските острови, Мадейра и 
Канарските острови. Географската близост и сходните предизвикателства допринасят 
за все по-тесните политически връзки. 

Континенталният шелф около големите и по-малките острови на Кабо Верде по 
правило е тесен, което ограничава производителността на рибарството. ИИЗ на Кабо 
Верде покрива значителна площ от около 785 000 km2, която се характеризира със 
сравнително ниска производителност. По световните стандарти рибните ресурси на 
Кабо Верде не са значителни, но те включват важни от търговска гледна точка 
мигриращи видове, като риба тон, дребни пелагични видове, някои дънни видове и 
омари. Общата заетост в подсекторите на рибарството и свързаните с тях 
административни дейности възлиза на около 10 400 работни места през 2008 г., което 
представлява приблизително 5 % от общата работна сила. Кабо Верде има безмитен 
достъп до пазара на ЕС за рибни продукти, изцяло произхождащи от страната, и е член 
на Международната комисия за опазване на рибата тон в Атлантическия океан и на 
Подрегионалната комисия за риболова.

През последните години между 43 и 57 чужди кораба са получили разрешения за 
риболов в ИИЗ на Кабо Верде. Флотове от ЕС, Япония и Сенегал осъществяват риболов 
в рамките на различни режими на достъп. До 18 японски кораба с парагади за улов на 
повърхността извършват улов на риба тон в рамките на частни споразумения с японска 
асоциация и до 7 сенегалски кораба за риболов с въдици и влакно също извършват улов 
на риба тон в рамките на споразумение за риболов между Кабо Верде и Сенегал. 
Китайските кораби, които извършват дейност в района, използват също така 
съоръженията на Кабо Верде за ремонт и прехвърляне на товари (въпреки че не са 
получили разрешение за риболов в ИИЗ на страната). Най-значимото споразумение е 
това с ЕС. 

Съгласно доклада за оценка никой улов на видове риба тон от кораби на ЕС в Кабо 
Верде не надхвърля 0,2 % от улова от съответните рибни запаси и поради това 
въздействието на възможностите за риболов на риба тон върху устойчивостта е 
минимално. Уловите на ЕС на риба меч, синя акула и акула мако обаче възлизат на 
малък, но важен дял от общия улов от тези запаси (оценяван съответно на 4,7 %, 4,5 % 
и 3,7 %). По отношение на рибата меч наличните данни сочат, че уловът на северните 
запаси е устойчив. По отношение на синята акула и акулата мако няма сведения 
риболовът да е довел до изчерпване на запасите, но има значителна несигурност в 
оценките на запасите. 

Докладът за оценка подчертава недостатъчно доброто изпълнение на някои аспекти на 
споразумението, по-специално незначителен напредък по отношение на мониторинга, 
контрола и надзора на риболовните дейности. Освен това имаше дълги прекъсвания на 
политическия диалог между страните по време на действието на Протокола 
(Съвместният комитет е провел само две заседания, като първото от тях е проведено 
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през юни 2009 г., над две години след влизането в сила на протокола). Докладчикът се 
надява, че тези аспекти ще претърпят подобрение в бъдеще.

Независимо от това в доклада се подчертава, че споразумението е оказало особено 
влияние (наред с донорската подкрепа) за изграждането на институционалния 
капацитет на Кабо Верде чрез осигуряване на възможности за непромишлен риболов и 
подобряване на съответствието с хигиенните изисквания на ЕС за търговия с рибни 
продукти. 

Ползи на Кабо Верде са донесли финансовият принос от 385 000 EUR годишно и 
таксите за разрешения (включително плащания за допълнителен улов), които възлизат 
средно на 160 700 EUR годишно (общият приход възлиза средно на 545 700 EUR 
годишно). През периода 2007—2009 г. тези приходи са формирали средно 24 % от 
включените в бюджета инвестиции (включително от донори) в сектора на рибарството. 
С корабите, които получават разрешения съгласно споразумението, са свързани 113 
работни места за граждани на Кабо Верде. Те създават допълнителна икономическа 
полза за Кабо Верде, която се оценява на 0,94 милиона евро годишно. Заедно с тези 
работни заплати приносът на споразумението възлиза на около 0,1 % от БВП.

Новият протокол ще помогне за укрепването на капацитета на Кабо Верде за борба 
срещу ННН риболов, по-специално чрез подобряване на инфраструктурата на страната 
за мониторинг и контрол на риболовните дейности в нейната ИИЗ. Той също така ще 
има значително въздействие върху бюджетната и политическата стабилност на 
страната.

За ЕС подписването на нов протокол ще спомогне за запазване на приемственост в 
обхванатите от споразумения риболовни зони в региона на Западна Африка и ще 
допринесе за жизнеспособността на съответните европейски отрасли, като осигури на 
корабите от ЕС и на зависещите от тях промишлени отрасли стабилна правна среда и 
средносрочна предвидимост. 

Освен това споразумението създава и допълнително измерение на специалното 
партньорство между ЕС и една важна държава от периферен регион и би могло да 
допълни едно бъдещо атлантическо измерение на интегрираната морска политика на 
ЕС. Има също така специфични взаимодействия с редица програми за регионално 
развитие на Европейския фонд за развитие. Поради това споразумението може да се 
счита за съгласувано с политиката на ЕС в областта на рибарството, морската политика 
и политиката на развитие. 

Докладчикът счита, че новият протокол е в интерес и на двете страни, и настоятелно 
препоръчва ЕП да даде своето одобрение за сключването му. 

Парламентът трябва да бъде информиран незабавно и подробно на всички етапи от 
процедурите, свързани с протокола или неговото подновяване, както се изисква в 
параграфи 2 и 3 от проекта на законодателна резолюция.
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СТАНОВИЩЕ НА КОМИСИЯТА ПО РАЗВИТИЕ

на вниманието на комисията по рибно стопанство

относно предложението за решение на Съвета относно сключването на нов протокол за 
определяне на възможностите за риболов и финансовото участие, предвидени в 
Споразумението за партньорство в сектора рибарство между Европейската общност и 
Република Кабо Верде
(COM(2011)0228 – C7 – 2011/0097(NLE))

Докладчик по становище: Charles Goerens

PA_Leg_Consent

КРАТКА ОБОСНОВКА

Протоколът към Споразумението в областта на рибарството между Европейската 
общност и Република Кабо Верде ще изтече на 31 август 2011 г. Новият протокол ще 
обхваща период от три години, считано от 1 септември 2011 г.

В съответствие с член 43, параграф 2 и член 218, параграф 6, буква а) от Договора за 
функционирането на Европейския съюз Европейският парламент може да даде 
одобрение или не. Възможността да не бъде дадено одобрение трябва да се разглежда 
като крайно средство, което да бъде използвано при наличие на доказателства, че 
обхватът на споразумението не се спазва надлежно, освен ако Парламентът изразява 
несъгласие със сключването на протокола по други причини.

Съгласно проекта на споразумение страните се задължават да зачитат рамката на 
партньорство, което улеснява развитието на устойчива политика в областта на 
рибарството и отговорно експлоатиране на рибните ресурси в риболовната зона на 
Република Кабо Верде в интерес на двете страни.

Текстът на новия протокол изразява стремежа на двете страни към укрепване на 
партньорството и сътрудничеството в сектора на рибарството с всички налични 
финансови инструменти. 

Финансовото участие възлиза на 1 305 000 EUR за тригодишния срок на действие на 
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настоящия протокол. Тази сума съответства на: 

 325 000 EUR годишно, което се равнява на годишен референтен тонаж в размер 
на 5 000 тона за 74 кораба; както и 

 110 000 EUR годишно, което съответства на допълнителния пакет, предоставян 
от ЕС в подкрепа на секторната политика на Република Кабо Верде в областта 
на рибарството. Това представлява увеличение с 50 000 EUR (+ 13 %) в 
сравнение с предходния протокол (2006–2011 г.). 

Така Република Кабо Верде получава 100 EUR на тон уловена риба тон (от които 
65 EUR/тон се заплащат от бюджета на ЕС, а 35 EUR/тон — от операторите), с 
гарантирано ежегодно заплащане за минимум 5 000 тона, плюс допълнителни средства 
за развитие на националния сектор на рибарството. 

Към това трябва да бъдат прибавени сумите, заплащани от корабособствениците – 
лицензионни такси от 4 375 EUR за сейнер за риба тон, 3 150 EUR за кораб с парагади и 
450 EUR за кораб с въдици и въже-майка. 

Ако общото количество на улова от страна на корабите на Европейския съюз във 
водите на Кабо Верде превиши 5 000 тона годишно, размерът на финансовото участие 
се увеличава с 65 EUR за тон, заплащани от ЕС, и с 35 EUR за тон, заплащани от 
корабособствениците.

Когато уловът от страна на кораби на Общността надвиши количеството, 
съответстващо на удвоената обща годишна сума, дължимата сума за превишаващото 
това ограничение количество улов се плаща през следващата година.

Комисията по развитие не е удовлетворена от факта, че размерът на годишната сума за 
достъп до изключителната икономическа зона на Кабо Верде (325 000 EUR) е същият 
като заплащания по време на прилагането на предходния протокол, въпреки че отчита 
увеличението на размера на специфичното годишно плащане в подкрепа на 
изпълнението на секторната политика на Кабо Верде в областта на рибарството.

Комисията по развитие приветства факта, че протоколът въвежда нови разпоредби, 
съгласно които плащанията по финансовото участие и дори прилагането на протокола 
могат да бъдат суспендирани в случай на нарушение на правата на човека и 
демократичните принципи.

Накрая комисията по развитие критикува липсата на прозрачност от страна на 
Комисията, що се отнася до класифицирането от нейна страна на извършените от 
външен изпълнител ex-post оценки на въздействието на протоколите. Комисията по 
развитие счита, че достъпът до този вид документи е изключително важен за 
ефективното упражняване на законен демократичен контрол от нейна страна, и поради 
това полага усилия за продължаване на сътрудничеството с комисията по рибно 
стопанство, с цел да се сложи край на тази практика.

******
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Комисията по развитие приканва водещата комисия по рибно стопанство да предложи 
на Парламента да даде своето одобрение за сключване на протокола.

Комисията по развитие счита, че при прилагането на споразумението Комисията следва 
да отчита надлежно следните аспекти:

а) следва да се увеличи прозрачността на процедурите за определяне на общия улов, 
както и мерките за борба срещу незаконната, нерегламентираната и 
недекларираната риболовна дейност, по-конкретно чрез подобряване на 
инфраструктурата за наблюдение и контрол на риболовните дейности, извършвани 
в изключителната икономическа зона на Република Кабо Верде, за да се гарантира, 
че извършваната риболовна дейност е отговорна и устойчива;

б) предвиденият в протокола съвместен комитет следва да гарантира, че не 
съществуват никакви съмнения относно интегритета на целия механизъм на 
споразумението по отношение на свързани с корупцията проблеми;

в) съвместният комитет следва също така да се стреми да предприема мерки за 
насърчаване на броя разтоварвания на сушата и посещения в пристанищата на Кабо 
Верде и за стимулиране на заетостта на местно равнище, както и на други 
икономически дейности и партньорства в сектора на рибарството;

г) следва да бъде повишена отчетността на местното правителство и то също така 
трябва да гарантира подобряването на условията за живот на местните рибари и 
развитието на местни, устойчиви, малки риболовни стопанства и 
рибопреработвателна промишленост, както и спазването на екологичните 
стандарти;

д) трябва да се зачитат минималните стандарти и условия, приети на регионално 
равнище, като например във връзка с посещения на наблюдатели и изисквания за 
докладване;

е) годишните доклади относно прилагането на споразумението, и по-специално на 
многогодишната секторна програма, предвидена в член 3 от протокола, следва да 
бъдат изготвяни и изпращани на Парламента и на Съвета с цел насърчаване на 
прозрачността и гарантиране, че допълнителната бюджетна подкрепа, предназначена 
за подпомагане на секторната политика в областта на рибарството, се прилага 
ефективно за тази цел.
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РЕЗУЛТАТ ОТ ОКОНЧАТЕЛНОТО ГЛАСУВАНЕ В КОМИСИЯ

Дата на приемане 29.8.2011 г.

Резултат от окончателното гласуване +:
–:
0:
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Членове, присъствали на 
окончателното гласуване

Véronique De Keyser, Leonidas Donskis, Charles Goerens, Catherine 
Grèze, András Gyürk, Eva Joly, Filip Kaczmarek, Franziska Keller, 
Miguel Angel Martínez Martínez, Norbert Neuser, Michèle Striffler, 
Alf Svensson, Eleni Theocharous, Patrice Tirolien, Ivo Vajgl, Anna 
Záborská

Заместник(ци), присъствал(и) на 
окончателното гласуване

Pino Arlacchi, Emma McClarkin, Patrizia Toia

Заместник(ци) (чл. 187, пар. 2), 
присъствал(и) на окончателното 
гласуване

Josefa Andrés Barea, Reimer Böge, Derek Vaughan
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СТАНОВИЩЕ НА КОМИСИЯТА ПО БЮДЖЕТИ

на вниманието на комисията по рибно стопанство

относно предложението за решение на Съвета относно сключването на нов протокол за 
определяне на възможностите за риболов и на финансовото участие, предвидени в 
Споразумението за партньорство в областта на рибарството между Европейската 
общност и Република Кабо Верде
(COM(2011)0228 – C7-0000/2011 – 2011/0097(NLE))

Докладчик по становище: François Alfonsi

PA_Leg_Consent

КРАТКА ОБОСНОВКА

Предложеният нов протокол обхваща период от три години, считано от приемането на 
решението на Съвета относно подписването и временното прилагане на протокола и 
след изтичане на действащия протокол на 31 август 2011 г. Новият протокол би могъл 
да се прилага временно до приключване на процедурата за одобрение от Европейския 
парламент. Новият протокол ще влезе в сила на 1 септември за период от 3 години.

Съгласно член 43, параграф 2 и член 218, параграф 6, буква а) от Договора за 
функционирането на Европейския съюз Парламентът може да избира дали да даде 
одобрение или не.

По отношение на съдържанието, характеристиките на споразумението са следните:

ВИД РАЗХОД 2011 Г. 2012 Г. 2013 Г. ОБЩО

ЗА ТОНАЖ 
ОТ 5000 
ТОНА 
ГОДИШНО 
(65€/Т)

325 000€ 325 000€ 325 000€ 975 000€

ПРИЛАГАНЕ 
НА 
СЕКТОРНАТ

110 000€ 110 000€ 110 000€ 330 000€
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А 
ПОЛИТИКА 
В ОБЛАСТТА 
НА 
РИБАРСТВО
ТО В КАБО 
ВЕРДЕ
МЕЖДИННА 
СУМА (БЕЗ 
АДМИНИСТР
АТИВНИТЕ 
РАЗХОДИ)

435 000€ 435 000€ 435 000€ 1 305 000€

АДМИНИСТР
АТИВНИ 
РАЗХОДИ

264 600€

ОБЩО 435 000€ 435 000€ 435 000€ 1 569 600€

След обща оценка на състоянието на запасите, при определени условия могат да бъдат 
предоставени възможности за актуализиране на квотите за риболов.

Финансовият принос на Европейския съюз ще включва следните елементи:

 годишна сума в размер на 325 000 евро за правото на улов на 5000 тона годишно 
(65 евро на тон);

 годишна сума в размер на 110 000 евро, предназначена за подкрепа и прилагане 
на секторната политика в областта на рибарството в Кабо Верде;

т.е. сума от 435 000 евро годишно, която не включва административните разходи.

Получава се обща сума от 1 569 600 евро за трите години на действие на 
споразумението, включително административните разходи.

Според класацията на „Трансперънси интернешънъл“ за 2010 г. по отношение на 
нивото на корупция в отделните държави, Република Кабо Верде е на 45-то място от 
общо 178 страни. Важно е Комисията да проверява в каква степен средствата са 
използвани съгласно договореното с Република Кабо Верде.

С оглед на горепосоченото комисията по бюджети счита, че при прилагането на 
споразумението следва да се вземат предвид следните аспекти:

 следва да се извършва ежегодно оценка с цел да се установи дали държавите-
членки, чиито кораби осъществяват дейност в рамките на протокола към 
споразумението, са изпълнили изискването за деклариране на улова; когато 
договореностите не се спазват, Комисията следва да отхвърля подадените от 
тези държави заявления за разрешение за риболов за следващата година;

 ежегодно на Европейския парламент и на Съвета следва да се предоставя доклад 
относно резултатите от многогодишната секторна програма, посочена в член 7 
от протокола, както и относно спазването от страна на държавите-членки на 
изискването за деклариране на улова.
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 преди изтичането на срока на протокола или преди началото на преговорите за 
неговото евентуално подновяване, на Европейския парламент и на Съвета следва 
да се предоставя последваща оценка на протокола, включително анализ на 
разходите и ползите.

******

Комисията по бюджети призовава водещата комисия по рибно стопанство да предложи 
Парламентът да даде одобрение за сключването на протокола.

Комисията по бюджети счита, че при прилагането на споразумението Комисията и 
Република Кабо Верде следва да вземат надлежно предвид следните аспекти:

а) следва да се извършва ежегодно оценка с цел да се установи дали държавите-
членки, чиито кораби осъществяват дейност в рамките на протокола към 
споразумението, са изпълнили изискването за деклариране на улова; когато 
разпоредбите не се спазват, Комисията следва да отхвърля заявленията за разрешение 
за риболов, които тези държави са подали за следващата година;

б) ежегодно на Европейския парламент и на Съвета следва да се представя доклад 
относно резултатите от многогодишната секторна програма, посочена в член 7 от 
протокола, както и относно спазването от страна на държавите-членки на изискването 
за деклариране на улова;

в) преди изтичането на срока на протокола или преди началото на преговорите за 
неговото евентуално подновяване, на Европейския парламент и на Съвета следва да се 
представя последваща оценка на протокола, включително анализ на разходите и 
ползите.



RR\876193BG.doc 19/20 PE464.993v02-00

BG

РЕЗУЛТАТ ОТ ОКОНЧАТЕЛНОТО ГЛАСУВАНЕ В КОМИСИЯ

Дата на приемане 13.7.2011 г.

Резултат от окончателното гласуване +:
–:
0:

28
1
0

Членове, присъствали на 
окончателното гласуване

Damien Abad, Alexander Alvaro, Andrea Cozzolino, Göran Färm, José 
Manuel Fernandes, Eider Gardiazábal Rubial, Salvador Garriga 
Polledo, Jens Geier, Ivars Godmanis, Estelle Grelier, Carl Haglund, 
Lucas Hartong, Jutta Haug, Monika Hohlmeier, Sidonia Elżbieta 
Jędrzejewska, Anne E. Jensen, Jan Kozłowski, Alain Lamassoure, 
Giovanni La Via, Barbara Matera, Claudio Morganti, Miguel Portas, 
László Surján, Angelika Werthmann

Заместник(ци), присъствал(и) на 
окончателното гласуване

François Alfonsi, Frédéric Daerden, Roberto Gualtieri, María Muñiz De 
Urquiza, Theodor Dumitru Stolojan



PE464.993v02-00 20/20 RR\876193BG.doc

BG

РЕЗУЛТАТ ОТ ОКОНЧАТЕЛНОТО ГЛАСУВАНЕ В КОМИСИЯ

Дата на приемане 31.8.2011г.

Резултат от окончателното гласуване +:
–:
0:

17
1
0

Членове, присъствали на 
окончателното гласуване

Josefa Andrés Barea, Antonello Antinoro, Kriton Arsenis, Alain Cadec, 
João Ferreira, Carmen Fraga Estévez, Pat the Cope Gallagher, Marek 
Józef Gróbarczyk, Carl Haglund, Ian Hudghton, Werner Kuhn, Isabella 
Lövin, Guido Milana, Maria do Céu Patrão Neves, Britta Reimers, 
Ulrike Rodust, Struan Stevenson, Catherine Trautmann, Jarosław 
Leszek Wałęsa

Заместник(ци), присъствал(и) на 
окончателното гласуване

Jean-Paul Besset, Ole Christensen, Chris Davies, Estelle Grelier, 
Sławomir Witold Nitras, Raül Romeva i Rueda, Nikolaos Salavrakos, 
Antolín Sánchez Presedo

Заместник(ци) (чл. 187, пар. 2), 
присъствал(и) на окончателното 
гласуване

Pablo Arias Echeverría, Jarosław Kalinowski


